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Va multumim pentru achizitionarea unei nivele laser Nivel System NL620R/G, NL640R/G.
Pentru a utiliza in conditii optime instrumentul achizitionat, va rugam sa cititi cu atentie
instructiunile si sa il depozitati in siguranta.



Norme de siguranta

Cititi cu atentie reglementarile de siguranta si ghidul de utilizare inainte de a incepe operarea.

A Operatiunile efectuate necorespunzator fara respectarea indicatiilor din acest manual pot
cauza deteriorarea instrumentului, pot influenta rezultatul masuratorilor sau pot cauza vatamari
corporale operatorului.

A\ Nu este permisd dezasamblarea sau repararea instrumentului. Este interzisd orice
modificare neconforma sau schimbarea performantei emitatorului laser. Instrumentul nu trebuie
sa fie lasat la inemana copiilor si evitati utilizarea acestuia de catre personal neautorizat.

A\ Este strict interzis sa indreptati laserul spre ochi sau alte parti ale corpului. Nu este permis ca
laserul sa fie indreptat catre suprafata oricaror obiecte cu reflexie puternica.

A\ Din cauza interferentei radiatiilor electromagnetice cu alte echipamente si dispozitive, este
interzisa utilizarea instrumentului de masura in avion sau in apropierea echipamentelor
medicale; nu il utilizati in medii inflamabile, explozive.

/\ Bateriile uzate sau instrumentele de masura deteriorate nu trebuie s fie tratate la fel ca si
resturile menajere. Este necesar sa fie gestionate in conformitate cu legislatia si reglementarile
in vigoare.

Utilizati laserele cu precautie, protejati-le de umiditate. Nu puneti niciodata un instrument
umed in geanta de transport — asteptati pana cand acesta se usuca.
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Introducere

Nivela rotativd NL640R, NL640G

cap rotativ centrare laser (sus) geam de protectie a capului laser

LCD display
(NL640R, NL640G)

g |l \ Panou de control
/ baterie Li-ion

maner centrare laser (jos)
de prindere prindere pe trepied (pe suprafata orizontala)

prindere pe trepied (pe suprafata verticala)
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Scanare Viteza de rotatie

Descrierea functiilor:

1. 0/0 Control stare alimentare - Pornire/Oprire

2. ma Mod Manual/Automat: Control mod de nivelare.

3. &  Modul TILT
- OPRIT - dupa deplasare / un soc mai puternic / schimbarea inaltimii, laserul se va

nivela si va porni din nou. Laserul va fi in rotatie continua/auto-nivelare in conditii de
vant puternic, in cazul vibratiilor puternice si al socurilor. Modul TILT nu afecteaza
precizia.

- PORNIT - pictograma TILT va aparea pe afisaj (NL640R, NL640G). In cazul unui soc
puternic / schimbare de inaltime, capul laserului se va opri si laserul va genera un
semnal sonor. Pentru a re-nivela laserul, opriti / porniti laserul sau opriti functia TILT.
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Viteza de rotatie a capului: Tn sensul acelor de ceasornic.
Sunt disponibile 5 viteze ale capului laser: 0-100-300-600-800 r.p.m.

8 Scanare. Unghiul de scanare include 5 trepte:
0-10°-45°-90° - 180°.

4 Rotire spre stanga: Permite fasciculului laser sa se deplaseze in sens invers acelor
de ceasornic, numai atunci cand unitatea se afla in modul 0 RPM sau in modul de
scanare.

} Rotire spre dreapta: Permite fasciculului laser sa se deplaseze in sensul acelor de
ceasornic, numai atunci cand unitatea se afla in modul 0 RPM sau in modul de
scanare.

4 9 (NL620R, NL620G)
4 ¥ Setarea pantei: setarea pantei pe axele X si Y cand laserul este in modul manual.

(NL640R, NL640G)

G Modul de inclinare: panta axei X si Y poate fi configuratad in modul de inclinare.
XY Poate comuta panta intre axele X si Y.
+,- Setarea valorii pantei pe axa selectata in modul de nivelare.
OPERARE

1. Porniti laserul prin apasarea @/@ Laserul se va nivela automat - fasciculul laser va clipi,
iar pictograma [ . | va clipi pe ecranul LCD (NL640R, NL640G). Dupa nivelare, pictograma va
disparea, iar laserul va porni cu o viteza de rotatie de 800 rpm.

2. Indicarea nivelului de incarcare a bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei este afisat pe indicatorul LED situat pe partea frontala a
compartimentului bateriei. in plus, la modelele NL640R / NL640G, nivelul de incarcare a bateriei
este afisat pe ecranul LCD.

3. Nivelare incorecta
Daca laserul nu a fost amplasat corect sau daca inclinatia acestuia depaseste 5°, capul
laserului se va opri si fasciculul va clipi lent. Este necesara repozitionarea laserului pe o
suprafata mai plana.

4. Modul de panta — NL620R, NL620G

MANUAL SLOPE (PANTE MANUALE) — intrati in modul manual prin apasarea tastei ma de pe
panoul de comanda. Ajustati manual inclinatia axei Y apasand tastele 4 sau §p. Ajustati manual
inclinatia axei Y apasand tastele 4~ sau ¥ . Respectati directia de inclinare (+/-) marcata pe
capul laserului.

Modul de panta — NL640R, NL640G

MANUAL SLOPE (PANTA MANUALA) — intrati in modul manual prin ap&sarea tastei ma de pe
panoul de comanda. Pe afisajul LCD va apare pictograma w Jjar pictograma "X" de pe LCD va
clipi. Setarea manuala a pantei axei X se face apasand tastele ,+” sau ,-".

Apasati "X/Y" pentru a comuta panta setatd de pe axa X pe axa Y. Pe afisajul LCD va aparea
litera ,Y” si va clipi. Setati manual panta axei Y, apasand tastele ,+” sau ,-".

DIGITAL SLOPE (PANTA DIGITALA) — apasati tasta G pentru a intra in modul de panta digitala.
Utilizati tasta X/Y pentru a selecta axa dorita si tastele +/- pentru a seta valoarea pantei. Apasati
tasta G pentru a confirma setarile pantei — capul laserului se va regla si va incepe sa se

roteasca. Pentru a iesi din modul PANTA DIGITALA, apasati din nou tasta G.
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5. Rotire
Rotire continua:
Apasati tasta (&) pentru a controla viteza de rotatie a modulului laser. Daca apasati tasta in
mod repetat, viteza de rotire a modulului laser se va modifica, dupa cum urmeaza:
0-100-300-300-600- 800 r.p.m.

Fascicul fix:

Selectand viteza la 0 rpm, modulul laser se va opri. Apasand sageata dreapta } fasciculul
laser se va deplasa in sensul acelor de ceasornic. Apasand sageata stanga { fasciculul laser
se va deplasa in sens invers acelor de ceasornic.

6. Scanare .
Selectand viteza la 0 rpm, modulul laser se va opri. Apasand tasta de scanare << , modulul
laser va incepe scanarea directionald. Daca tasta este apasata in mod repetat, se poate
selecta unghiul de scanare, dupa cum urmeaza: 0° - 10° - 45° - 90° - 180° - 0°.

Apasand tasta sageata la stanga { sau tasta sdgeata la dreapta ), se poate schimba directia
de scanare.

7. Taste cu functii multiple (NL640R, NL640G):

@ Tineti apasata tasta de pornire timp de 3 secunde pentru a intra in modul de conectare
radio cu telecomanda. In timpul asocierii, pictograma de pe ecranul LCD va clipi
@ rapid; odata conectata, va inceta sa mai clipeasca.

Spot laser vertical

Instrumentul poate genera un spot laser vertical in sus si in jos. Precizia spotului laser este de +1
mm/5 m. Spotul laser nu poate fi detectat de un senzor laser si trebuie reperat vizual.

Alerta Tilt

Porniti laserul, apasati tasta @ pentru a activa modul Tilt. Tasta se va ilumina (NL620R, NL620G).
Simbolul A\ este afisat pe ecranul LCD (NL640R, NL640G). Modul Tilt are nevoie de cateva
secunde pentru a se activa.

Daca in acest mod laserul nu se afla in pozitia de nivelare automata, acesta se reseteaza — rotirea
capului se opreste — pentru a avertiza operatorul ca este posibil ca laserul sa nu functioneze corect
(referinta s-a modificat).

Pentru a dezactiva alerta, apasati tasta ﬁ iar laserul se va nivela din nou.

Remote controller
MENIUL telecomenzii este referinta pentru MENIUL instrumentului.

Conectarea telecomenzii la laser (NL640R, NL640G)

Daca tineti apasate tastele laserului si ale teIecomenzii@@(simultan) timp de 3 secunde (atunci
cand acestea sunt pornite), le puteti asocia. Telecomanda va cauta semnalul radio de la laser si va
realiza asocierea in decurs de 10 secunde (pictograma telecomenzii de pe LCD va inceta sa
clipeasca). Asigurati-va ca laserul si telecomanda care trebuie asociate sunt pornite; insa mentineti
celelalte lasere sau telecomenzi oprite. Apoi opriti si porniti din nou ambele instrumente pentru a
finaliza procedura de asociere.



Baterii

Laserul utilizeaza o baterie Li-ion care poate fi reincarcata.
Indicatorul LED al bateriei afiseaza starea de incarcare a
bateriei. Incircarea bateriei este posibil& indiferent daca
laserul este pornit sau oprit. Pentru a incarca bateria,
conectati bateria (prin intermediul conectorului USB-C) la
adaptorul de alimentare.

Pe baterie se afla un indicator LED care afiseaza starea de
incarcare.

Bateria cu sertar poate fi scoasa si inlocuita, daca este
necesar. Rotiti pur si simplu butonul bateriei in pozitia
OPEN si trageti sertarul. Apoi introduceti bateria noua si

rotiti butonul in pOZitia LOCK Indicator LED Deschidere/ Soclu
; ; ) pentru nivelul Blocare de incarcare
de incarcare USB

PRINCIPIUL DE OPERARE

Misurarea inaltimii — 17

Porniti alimentarea pentru a nivela automat instrumentul. Odata nivelat, capul
laserului incepe sa se roteasca, stabilind planul laserului. Atasati senzorul
laser pe stadie. Asezati o stadie laser cu senzor atasat pe un punct de
referintd (punctul zero) - resetati pozitia senzorului (reglati inaltimea
senzorului pentru a defini un nivel zero; stadia laserului trebuie sa indice, de
asemenea, zero).

Deplasati stadia laser cu senzor intr-un alt punct a carui inaltime doriti sa o
masurati, reglati Tnaltimea senzorului pentru a-l plasa in cdmpul fasciculului .
laser - deplasati-l in sus sau in jos pe stadie. Diferenta dintre pozitiile
senzorului pe stadie va indica diferentele de inaltime ale punctului masurat in
raport cu punctul de referinta.

Determinarea pantei (manual)

Fixati nivela laser pe un trepied. Reglati nivela laser pe axa pe care doriti sa o inclinati si porniti
nivela laser. Fasciculul laser de centrare (jos) indica primul punct al axei. La celalalt capat se
fixeaza stadia laser cu senzor - pozitie de resetare (senzor si stadie). Setati elevatia senzorului
pe stadie in functie de valoarea dorita a pantei, glisdnd-o in sus/jos.

Exemplu: pentru a determina panta de 1% la distanta de 10 m, diferenta dintre elevatia
punctului zero si pozitia pantei desemnate trebuie sa fie de 10 cm.

Porniti modul MANUAL de panta apasand tasta ms. Cu ajutorul sagetilor +/- de pe telecomanda,
reglati inclinarea planului laser pentru a se potrivi cu pozitia receptorului laser.

Lucrul cu planul vertical

Laserul poate proiecta un fascicul orizontal sau vertical. Daca lucrati cu un fascicul laser
vertical, trebuie s& setati nivela laser in pozitie verticala. Dupa pornirea nivelei laser,
instrumentul se va nivela singur - capul va incepe sa se roteasca - stabilind un plan vertical.
Fasciculul laser de centrare (partea de sus) defineste o linie perpendiculara pe planul laser
generat, care este utilizatda in toate lucrarile de perpendicularitate (construirea de pereti

despartitori, stabilirea unui unghi de 90° etc.).



SENZOR LASER RD600 DIGITAL

Afisaj

Indicator LED de panta

Pornire/Oprire LED,
iluminare de fundal a afisajului
(apasare indelungata)

moduri de precizie

nivela torica

NIVVEL

RD600 DIGITAL

Zona de detectare a senzorului

prindere magnetica

Pornire/Oprire

Volum avertizare sonora

Afigaj

Indicator LED — |

Indicator de incarcare a bateriei — |

Precizie __—
0,5/1/2/5/10 mm

Compartimentul pentru baterii

Afisaj numeric / text

| Sageti de indicare a pantei
(peste nivelul ,zero”)

Indicator a pantei
(nivelul ,zero”)

/

| Volum avertizare sonora

T Sageti de indicare a pantei

(sub nivelul ,zero”)




PACHETUL INCLUDE

* NL620/640 — nivela laser rotativa » Aku NL 8000 — acumulator Li-ion 8000mAh
+ RD600 Digital — senzor laser * TR-W —tinta laser
* NL-BR 600 — suport senzor * CH-CL USB-C - incarcator cu cablu (USB C-C)
* RC-5 (NL620) — telecomanda * Geanta de transport
RC-7 DS (NL640) — telecomanda * Manual de utilizare
SPECIFICATII

Nivela laser rotativa NL620R, NL620G, NL640R, NL640G

Laser fascicul rosu (NL620R, NL640R)
fascicul verde (NL620G, NL640G)

Sursa de lumina clasa 2, 635 nm (NL620R, NL640R)
clasa 3R, 515 nm (NL620G, NL640G)

Precizie +0,72mm/10m

Panta laser fascicul rosu (650nm), £1mm/1,5m

Interval de autonivelare +5°

Panta (axele X si Y) +10% (NL620 - manual, NL640 - digital)

Domeniul de lucru (diametru) 600 m (cu senzor)

Viteza de rotatie a capului laser moduri: 0-100-300-600-800 rpm

Control de la distanta da (telecomanda)

Scanare 0°-10°-45°-90°-180°

Temperatura de lucru -10°C ~ +50°C

Sursa de alimentare Baterie Li-ion, 3,7V, 8000mAh

Clasa de protectie IP65

Dimensiuni 274 x 173 x 232 mm

Greutate 2,83 kg

Senzor laser RD600 Digital

Zona de detectare 127 mm
Zona maxima de afisare numerica 110 mm
Unghiul de receptie +50°
Spectru detectabil 450nm — 905nm (fascicul rosu si verde)
Mod de operare (precizie) +0,5/+1/%£2/45/+10 mm
Clasa de protectie IP67
Oprire automata dupa 30 min. de inactivitate
Sursa de alimentare 2 x AAA
Intervalul de temperatura de operare | -20°C ~ +50°C
Dimensiuni 175 x 78,5 x 31 mm
Greutate 0,35 kg
Telecomanda RC-5 (NL620R, NL620G) Telecomanda RC-5 (NL620R, NL620G)
Comunicare infrarosu Comunicare radio
Distanta de lucru | 2PTOX: 10 m _(spa_’gii exterioare), Distanta de lucru | 100 m
: 20 m (spatii interioare)

incarcitor CH-CL USB-C

Incarcatorul nu poate fi utilizat in spatii deschise. incarcarea nu trebuie realizata in spatii deschise.
Nu utilizati incarcatorul pentru a incarca baterii alcaline.
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TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

1. Garantul asigura o buna calitate si functionare eficientd a echipamentului atunci
cand este utilizat in conformitate cu scopul propus, in conditile de operare
specificate in manualul de instructiuni al dispozitivului.

» Garantia se aplica defectelor dispozitivelor/pieselor de schimb ca urmare a
defectelor de material, defectelor de constructie sau asamblare.

» Garantul acorda Clientului o garantie standard de 12 luni, incepand cu data de
la care a fost facuta vanzarea.

+ Defectele considerate a fi in garantie vor fi eliminate gratuit de catre un centru
de service autorizat cat mai curand posibil, nu mai mult de 14 zile lucratoare,
incepand cu data livrarii echipamentului pentru reparatii. In cazuri justificate,
perioada de reparatie poate fi prelungita.

* Reparatiile se efectueaza la sediul Garantului sau in locurile desemnate de
Garant.

» Alegerea metodei de eliminare a defectului revine Garantului.

» Accesoriile, inclusiv bateriile, acumulatorii, cablurile, suporturile, incarcatoarele
etc. sunt acoperite de o garantie de 3 luni.

+ Activitdtile enumerate in manualul de instructiuni care sunt servicii
corespunzatoare si normale legate de functionare, de ex. verificarea si calibrarea
echipamentelor de topografie, nu va fi considerata o reparatie in garantie.

 Pentru reclamatii nejustificate, Clientului ii va fi perceputa o taxa care este in
conformitate cu costurile percepute curent.

+ Reparatiile care pot fi facute in garantie se efectueaza numai pe baza
documentului de achizitie, care contine numarul de serie. (CONDITIE NECESARA).

» Sub garantie, Garantul nu va fi raspunzator pentru efectele defectiunilor, cum ar
fi daune cauzate persoanelor sau a proprietatilor, pierderi de profit etc.

2. Garantia expird dacad se constatd: depasirea standardelor de utilizare a
echipamentului, daune cauzate ca urmare a utilizarii echipamentului contrar
instructiunilor de operare, daune mecanice, efectuarea reparatiilor de catre Utilizator
pe. cont propriu sau n instalatii neautorizate.

3. In chestiunile nereglementate de prezentul acord se aplica prevederile Iegale

4. Orice litigii care pot aparea in timpul aplicarii prezentului acord, partile vor incerca
sa le solutioneze pe cale amiabila, iar daca nu, acestea vor fi solu’;ionate in instanta
competenta de catre Garant.

5. Cand sunt necesare serviciile de garantie oferite de centrul de service, va rugam
sa nu ezitati sa contactati direct vanzatorul sau un centru de service Nivel System.

* e-mail: service@tpi.com.ro
* phone: +40 368 429 112

GARANTIE DE EXTINSA GRATUITA - pana la 24 de luni

Pentru a beneficia de prelungirea gratuita a garantiei pentru inca 12 luni, dispozitivul
trebuie Tnregistrat in termen de trei luni de la cumparare. Inregistrarea se face
contactand specialistii nostri:
Brasov, B-dul. Grivitei, Nr. A96
e-mail: service@tpi.com.ro
tel. +40 368 429 112
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NIVEL

SYSTEM

Certificate de Calibrare

Tip instrument Nivela laser rotativa
Marca inregistrata Nivel System
Model NL620R, NL620G

NLG640R, NL640G

Numar serie

Instrument

verificat & calibrat

Declaratie de conformitate CE
Declaram ca produsele
Nivel System Nivel System NL620R, NL620G, NL640R, NL640G sunt conforme cu:

EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 61010-1:2010+A1:2019, EN 61326-1:2021
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AVERTISMENT:
Dispozitivul contine baterii Li-ion reincarcabile
care trebuie reciclate si eliminate
in conformitate cu cerintele

€ © T




tpi.com.ro

Service, support

T.P.l. Positioning Solutions S.R.L.
Brasov, Roménia, B-dul. Grivitei, Nr. A96

+40 368 429 112
service@tpi.com.ro
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